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MUSEU DE ARTE CONTEMPORANEA
DA UNIVERSIDADE DE SAO PAULO

8 JAC - JOVEM ARTE CONTEMPORANEA ‘74
5a 22 de dezembro de 1974



Em 1973 pensavamos numa JAC futura de etapas constantes ao longo dos
meses. A realizacdo da Prospectiva 74 absorvendo muitas energias e mais
outros fatores, como uma certa retracao-dos artistas, nos levaram a este
novo e unico encontro anual. Dentre o material enviado, decidimos
programar trabalhos e propostas de prevalente enderegamento para o
conceitual, resultando um evento de idéias que é evidentemente um pouco
fragmentario. Entretanto, nenhuma manifestacao com tal ensejo de abertura
parece-nos poder escapar agora destas condicoes que todavia so causarao
transtornos aos espiritos desinformados. Estamos fora do representacional
e num territorio pos-formalista, preocupados com a proposi¢ao da linguagem
ao nivel semioldgico. Sua imaterializacao abre-se a multiplicidade dos
meétodos comunicativos o que a indispde com a problemdtica estética da
arte/objeto. A implicacao critica que caracteriza as dimensdes de sua
investigacao, seja ela circunscrita ao fato artistico ou de envolvimento no
que é amplamente universal, provoca a substituicao do posicionamento
tradicional do receptor da mensagem pelo de sua participagao inter-ativa no
processo. Trata-se pois de uma busca da objetividade que resulta de
intermitente reconstrucao mental provocada por densa atividade dialdgica.
Uma arte por exceléncia das relacoes humanas? Todavia, por ora — e tao
fortemente no Brasil — sua pratica € o da inevitavel minoria, no sentido do
artista e naturalmente mais ainda no sentido do publico. O panorama ao
largo € o do comportamento académico dos artistas, muita indiferencga a
problemas proprios desta parte do mundo, os salées convencionais e suas
distribuicoes de prémios, o comodismao das instituicoes, a auséncia da
critica e até mesmo da cobertura jornalistica.

Walter Zanini

Diretor do Museu de Arte

Contemporanea da Universidade
. de Sao Paulo



Participantes

Alexandra Eldridge — E.U.A.
Alexandre Bonnier — Franca

Alice Prado de Carvalho — Brasil
Angelo de Aquino — Brasil

Antonio Muntadas — Espanha
Augusto Peixoto — Brasil

Barrio — Brasil

Bruce Horn — E.U.A.

Clemente Padin — Uruguai

Dick Higgins — E.U.A.

Diego Miguel Buser — Brasil

Espiga Pinto — Portugal

Francesc Torres — Espanha
Francisco Inarra — Brasil

Gabor Attalai — Hungria

Gastao de Magalhdes — Brasil
Genilson Soares — Brasil

Gerd Scherm — Alemanha

Gerson Zanini — Brasil

Giovanni Santi Sircana — lItélia
Harumi Yamagishi — Brasil

Ismael Assumpgao — Brasil _
José Benedito Fonteles (Bené) — Brasil
Julio Plaza — Brasil

Ken-Ichi Hirota — Japao

Klaus Groh — Alemanha

Leticia Tarquinio de Souza Parente — Brasil
Lidia K. Sano — Brasil

Luciano Bartolini — Italia

Luiz Carlos Homem da Costa — Brasil
Noni Geiger — Brasil

Norma Tenenholz Grinberg — Brasil
Odair Magalhdes — Brasil

Regina Silveira — Brasil

Regina Vater — Brasil

Roberto Keppler — Brasil

Sergio Lucherini — Italia

Solange Lopes Silva — Brasil

Sonia Andrade — Brasil



Alexandra Eldridge
Vive em Millfield, E.U.A.

The Spiritual Fourfold London;

In America;

Near the Ohio;

At the foot of Mount Nebo — The Asylum for the Resumption
of Art — Golgonooza, Primal Church of the Blake Recital.
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Alexandre Bonnier

Vive em Paris

Estender um cordel desde o centro da Exposigdo 8 JAC até Santos
(percorrendo um certo itinerario, incluindo o monumento do Ipiranga),
onde sera fixado num navio que parta para a Francga.

O autor tem suas duividas: sofrera o prego, cravado no solo

e onde sera amarrado o cordel, alguma oscilagdo no

momento em que o navio zarpar?

- i G CrssarsraToun
L i Lo Shey s 4
C-Jt-f;vu';‘,%%

chce Toriasuae,

ps e ,,,,‘y(‘,,).‘.t'... o ("1/-‘—1":-!“ .—-cyw.'j
S e P T e e o el
o thusrce of At Prrditan, fi ot sat,
& LA, vl s o f et (Vs sy,
S5 gt LR UL T iV
Cndoidtla Grie vwsas b faley cals G fart Sitlonns froilran
..,....n..z-)m/m._;é..;. & G fracasle *
A dnia csmmil o i sdaliy Eioll maiimndi:
P it ione aedTiis ok oficeinllomaint-cons o, o P
a-'ay,é A sz.utuézé T Ao cacaliivnals, gus_vres
JPAS Z e ol Lo tall Sy lsTon
H Cela diramah glograflyuciment Fiofe o - vuffofomcn <
...‘.&/.‘1.'2./,;'..._ /?4—;"../;2;/—'-@ i i i AL,
..‘. el ot s Clmican] *'...../.‘;_ :--40«; o s mf%-
all & SO e L A rns daws. Fraamr. e
——se fML‘/ }/ Ji___ =i
#once > vl e e’ A flins 9 risa Corlonine L L
;ﬂm,.«c.;% aww%(ﬁmha{.uwy z%fx-
barllce consditusme e drito il Us 2.

A Amwsiaw L5

FA isa
Z:mwmfv--uv' Loy Boliinns dirsd G aseis L S
e R e e e e R

- At

“464‘.‘.44.,,/..4;,,_.7:4; o il AR Crctling
¢ L e n il DAL

S e e e

K,ﬁ-‘f«iﬂ Catatle tu Soiill ;errmmn casa

Asalin sl nl b Formes posa- <
allura M/c/-«... el [ hlas Cans Gotrs poae

A e h.f{g‘{,"d?' el el ) o
CAL aclion wuina b .o s = o 2 Y st
SRE i el
Cruillnnla Gé:._;uca.ﬁ,m}.&-—ué‘u— Sl )
_%fﬁw’ S ; s Coo CrnaTeD oo o ey oo UK
fridissh lo diraiZim .{.,.'.v-z’-.f—’a— e "“‘“"jr

Reproducao da 1.2 pagina da longa carta enviada por Bonnier
ao diretor do MAC, detalhando a agao, 1974



Alice Prado de

Carvalho

(Sao Paulo, 1950)
Vive em Sao Paulo

Trata-se duma tentativa de compreender as relagoes possiveis

entre espago e matéria, abstrato e concreto, conceitual e carnal.

O espago-matéria como uma relagao continua e dialética entre a
afirmacao e a negacdo, o cheio e o vazio, o real e o virtual, uma
dinamica em que todos os intermediarios sao possiveis. Nao se trata
de um trabalho formal porque a pesquisa engloba sobretudo

um fazer, cujos momentos distintos ela procura registrar.

Arcabougos, 1972

Guache s/papel



Angelo de Aquino
(Belo Horizonte, 1945)
Vive no Rio de Janeiro

A REGRA,DO JOGO

" MEU MASSACRE (UM MONUMETO) 1973 :
' : : ; LAC nk ﬁ—\wwf
ol

Situagoes, 1973
Album



Anna Bella Geiger
(Rio de Janeiro, 1933)
Vive no Rio de Janeiro

Statement in Portrait — Declaracdo em Retrato. Falo sobre o sistema
da arte e a minha posicao dentro dele. Na camera fixa, o

depoimento € acao. Nao ha gesto. Ha tensao. Faco o papel de tradutor,
traduzindo a mim mesma para o espectador. O espaco entre o video e o
espectador € uma espécie de sala de visitas — onde se conversa.
Passages. E mais uma versao de Centro. Do meu trabalho com — centro.
Faco toda imagem convergir para um ponto central,

usando para isso o espaco do video desde suas extremidades.
Centerminal. Any play out of the center.

Ascender Transcender Passar
PASSAGES

Statement in Portrait — Declaragao em Retrato, Passages,
Centerminal, 1974



Participaram da 8 JAC

Foram apresentados na 8 JAC trabalhos de cinco artistas
brasileiros que, a convite do MAC, participardo, em janeiro de
1975, da exposicao “Video Art”, organizada pelo Institut of
Contemporary Art, da Universidade da Pensilvania.

Angelo de Aquino
(Belo Horizonte, 1945)
Vive no Rio de Janeiro

Exercises about Myself, 1974



Antonio Muntadas
(Barcelona, 1942)
Vive em Nova York

Confrontations, 1974
Xerox



Augusto Peixoto
(Sao Paulo, 1936)
Vive em Sao Paulo

Anexatriz proposta n.° 0
Sistematicamente durante a realizagdao da 8 JAC (Jovem Arte
Contemporanea), instituida pelo Museu de Arte Contemporéanea

da Universidade de-Sao Paulo, proponho-me apresentar

sucessivas propostas de trabalho, idéias e tendéncias, originais

em suas execucgdes, nos materiais e técnicas a serem desenvolvidas.
As propostas englobam em seu espirito, naturezas e caracteres
diferentes. Estes trabalhos serao realizados no periodo da exposigao.

Auto-retrato, Metafisica/Antimetafisica, Arteveiculo, Tropical Art
Brazilian, Theologia & Arte, Desenho Postal, Relevo & Sombra,
Membros, Massificagao, Chapéu, 1974

Madeira, metal, papel, fotografia em preto e branco



Barrio
(Porto, Portugal, 1945)
Vive no Rio de Janeiro
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Bruce Horn
(Flagstaff, E.U.A., 1946)
Vive em Flagstaff

| am sending you an experiment using photographic images in
conjunction with hand-drawn areas. | also combined tradicional
etching with collagraph tecniques to achieve the color.

The images were printed using eight plates and one stencil.

The amazing adventures of sut tatersall, 1974
Agua-forte, colagrafe, fotografia, nanquim



Clemente Padin
(Montevideu, 1939)

Vive em

Esquema:
Publicagao

Montevideu

FORMULACION VISUAL DE ESTRUCTURAS DEL LENGUAJE,

Sip = (el aire es ligero, claro y fresco) y sl @ = (el agua
es vital, transparente y clara), la interseccién de ambas se
réapNq = (claro). si = (la tierra es fresca, firmg y s&
lida), la Intersecctonpﬁr = (fresco). Sis = (el fuego es -
ligero, llameante y abrasador), la interseccion pNs = (17
gero)» Y si, finalmente, t = (el aire es liviano, etéreo vy
saludable), la interseccidn pNt = (aire), podemos llegar ala
formulacidn del conjunto tipo de una cierta estructura por -
intersecciones realizadas entre

yt:
(.(?n?)n(fnr))n ((rﬂs)n(‘:f\'f)) = (el aire es claro, fresco y li

QD

Otros resultados de indole similar se hubleran obtenido si,
en vez de guiarnos por la homonimia de los vocablos se hubie
ran tenido en cuenta otros valores -los gramaticales o sin--
tacticos, p.e.-

grado 13, 1972



iggins

Vive em West Glover, E.U.A.

Dick H

Well, that’s a hell of a way to start a day

Oh bells. I'm not a bore, for one. In fact | think I'm pretty
fascinating. For one thing | can walk, | can talk. | can crawl
on my belly like a reptile - though | don't do that too much. |
can eat, and that's not all -1t's taken them hundreds of years
to develop dolls that can do that. And the food doesn’t do
the dolls much good either. | don't need to be wound up. |
can make love - can dolls do that?

Well I'm two, and | say how true, how very like you. True to
your type, that you should be so worried aboul it, Right
now, here we are, all of us in diving suits on the bottom of
Los Angeles harbor, watching the biobs of oil collect
“around us and dissipate. Starting a radio broadcast from a
special studio under sixty feet of water. And you worry
about dolls, and you find this a good place to make love.

| always do, and when it's done | think we're One. One with
the almighty, the whole whizzing she-bang. But true, Two,
the bottom of the harbor is a pretty long way from the
freeways where the souls whizz up {o heaven. 2

Heaven - yes, so high up. Mission Hills, Newhall, Valencia -
when will | ever come home to Valencia? Palmdale, the clear
dusty air of Bakersfield and the Antelope Valley. Say, do
you think - [ could ever - attain - Bakersfield? Or will | get no
further than Castaic Junction? Well, actually that's the way
1o WASP heaven. One freeway leads to the Holy Imperial
Valley. the other to the blessed vale of that mysterious San
Joaquin. Bul you know, I'm parl Swiss. | look up to San
Bernardino. That would really be heaven. To be rescued at
the top of Mount Baldy by a littie bald Saint Bernard-ino dog
with a little bottie of brandy - or is a barrel of brandy? -
around his neck. Well, after all, Bernard wouldn't really have
o be a dog. He could be a skiing instructor. | could call him

City with all the angles, 1974 (detalhe do livro)



Diego Miguel Buser
(Buenos Aires, 1950)
Vive em Sao Paulo

Mudancga, 1974

Os dois ambientes construidos podem ser desdobrados em teoria.
Realizei-os, entretanto, apenas como um dos desdobramentos
possiveis da vivéncia dos objetos apresentados.

Tenho consciéncia de que os ambientes sao frutos de

minha experiéncia pessoal, representacoes de um intelecto na
apreensao de vivéncias interiores profundas. No entanto creio que
se 0 expectador vivenciar o trabalho com sinceridade, ira
suplantar a mera apreensao intelectual da idéia, sentindo o
ambiente de acordo com sua vida propria, o que é ainda mais
facilitado pelas imagens-objeto utilizados, bastante

arquetipicos em idéia.

Nao estou preocupado em transmitir um interrelacionamento de
imagens mentais mas representar a conscientizacao do
artesanato realizado pelo meu mental, em que ele da forma e
utilidade, aplicacao, a uma intuicao mais profunda.

No primeiro ambiente, o espectador esta dentro.

Ele € o centro. O trabalho gira em torno da maneira e ocasiao

em que um individuo expande sua consciéncia e vivéncia do mundo.
O que rege essa parte do processo a que estamos sujeitos?

No segundo ambiente, o espectadcr esta fora e toma posigao
passiva. Olha através da parede para o centro da sala.

A mala reune a idéia de mutacao e, principalmente, conteudo,
bagagem. Dentro dessa sala sera feita uma danca,

com essa preocupacao: o que se tem, o que se adquiriu

para ser agora, e o que se tem que deixar ou ganhar para

atingir a mudanca desejada

Tinta, papel, pano, madeira, metal



Espiga Pinto
(Vila Vigosa, Portugal, 1940)
Vive em Lisboa e Paris

O 1AL G
DeZEND
{933

S/Titulo, 1973



Fernando Cocchiarale
(Rio de Janeiro, 1951)
Vive no Rio de Janeiro

Remeter o problema tempo a vivéncia de cada fruidor.

You are Time — Vocé é Tempo, 1974



Ivens Olinto Araujo
(Florianépolis, 1942)
Vive no Rio de Janeiro

A opressdo esta diretamente ligada a problematica dos opostos
que se dilaceram na identificagao.

Versus, 1974



Vive em Nova York

Francesc Torres
(Barcelona, 1948)

{7 i

s snba St

Weight subtraction.

| phenomenon, 1972/73

A non-objective approach to a physica



Francisco Inarra e Genilson Soares
(Vitoria, Espanha, 1947 e Joao Pessoa, 1940)
Vive em S3ao Paulo

Situar o observador em dois pontos diferentes no espago
simultaneamente, em relagdo a um corpo num percurso linear,
(série de diapositivos de um individuo atravessando uma rua,
simultaneamente se afastando e se aproximando). Programacgéo
do jogo: estabelecer através de uma imagem, uma relacao

de espaco da tela ao projetor, (um corpo pegando fogo se espande,
logo depois o diapositivo pega fogo até sua projecao
completamente queimada).

Travessia, 1974
Diapositivo a cores



Gabor Attalai
(Budapeste, 1934)
Vive em Budapeste

| just make investigation on the human sphere.

Four studies to the ... serie, 1973
Fotografia em preto e branco



Gastao de Magalhaes
(Sao Paulo, 1953)
Vive em Sao Paulo

A desmistificagao do ideoldgico, a atitude artistica como um meio de
comunicagdo no IMAGINARIO-EM-ABERTO; "o conceituar”

como um processo conceptual de reconhecimento e identificagéo.

A documentagdo da natureza como OBRA-DE-ARTE, como
OBRA-DE-ARTE.

Nuvem 2-10-74
Registro fotografico + construgdo ambiental



Gerd Scherm
Vive em Selb, Alemanha

o -rise: fur eine neue Literofur

LnAn

a-rise: fur eine neue literatur, 1974
serigrafia



Gerson Zanini
(Sao Paulo, 1945)
Vive em Sao Paulo

A fotografia (diapositivo) documentando as
situagoes cotidianas dos pés e das maos em contato com
ambientes e objetos que nos cercam.

APALAVRA SIGNIFI
NAQ TEn SIGNIFICCJQgg

Identificagoes, 1974
Diapositivo a cores

A Palavra Significado ndo tem Significado, 1974
(palavra de ordem pintada na parede)



Giovanni Santi Sircana
Vive em Brescia, ltalia

Si trata di una mia fotografia e di un piccolo progetto,

su pellicola fotografica, di progressione ruotata per passare da un
colore al suo complementare;

il progetto é per una serie di serigrafie.
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Progressione, 1974
Pelicula fotogréafica



Harumi Yamagishi
(Marilia, SP, 1947)
Vive em Sao Paulo

Reflex@o originada do pensamento de Gerson Zanini:
A Palavra Significado nao tem Significado, 1974.

Proporcées Seménticas

simples / significado / dicionario / estabelecido / ideologia / continuo /
real / arte circunscrita.

sintaxe / complexo / ambiguo / inconsciente / descontinuo
/ significante / conotagao / obra aberta.

Proporgdes Semanticas, 1974
Pagina datilografada



Ismael Assumpgao e Odair Magalhaes + Equipe IADE
(Herculandia, SP, 1944 e Dois Corregos, SP, 1949)
Vivem em Sao Paulo

Implica na valorizagao das diversas maneiras de representacao grafica
que proporciona esta figura de linguagem, resultante

da juncdo da metafora/hipérbole = metabole.

A continuidade desta proposta obrigou a um reestudo dos

elementos graficos apresentados na JAC 73/74.

Proposta como proposigao de exercicio: partindo de 30 monossilabos
poéticos da obra de Castro Alves: céu, chao, sol, flor,

lua, mar, raio, po, ar, mae, voo, rio, cruz, deus, fé, luz, dor, véu,

paz, voz, mao, rei, pé, som, lar, grdo, pai, pao, seio, céo,

apresentar propostas graficas definindo cada um dos monossilabos;
como as classes compodem-se de 30 alunos,

cada aluno teve sua palavra, partindo desta executava em pranchas de
20 x 30 divididas em seis partes de 10 x 10, suas imagens,
relacionando palavra/imagem.

Finalidade: a continuidade da proposta possibilita uma nova
experiéncia de continuidade a novos grupos de

realizagado, ficando a cargo dos artistas Ismael Assumpgédo e

Odair Magalhaes, a realizagao de novas turmas, podendo

ser artistas convidados ou pessoas que queiram participar da obra.

A realizagao dos novos trabalhos podera ser feita em

qualquer material e em qualquer data, mas sempre dentro das normas
estabelecidas pela proposta.

Objetivo: propomos um intercambio desta proposta: o fruidor
escolhera um ou mais monossilabos e realizara

30 manifestagoes referentes a cada um deles e enviara aos artistas
Ismael Assumpgao ou Odair Magalhaes, a

R. Martim Francisco 420, ap. 33, Cep. 01050, Sao Paulo, Brasil.

Proposta gréfica / trintena ou metdbole / continuidade “1", 1974
Nanquim e guache



José Benedito Fonteles (Bené)
(Braganga, PA, 1953)
Vive em Fortaleza

A paisagem — os objetos — as pessoas = o mundo filmado
acontecendo num panorama visual alheio ou pessoal.
A interferéncia artesanal na pelicula / simbologia registrando e
decalcando a vida.
A impressdo de letra-set sobre cada fotograma cria um desenho
animado contando a estdria em simbolos e indefinigdo / até o ALVO.
Alvejar — a meta — o ALVO = a percepcao do fim.

O FIM.

O alvo, 1974
Filme 16 mm



Julio Plaza
(Madri, 1938)
Vive em Sao Paulo

CULPTURE

Masterpieces

metar‘l'e julio plaza 74

ICISE HISTORY OF

ODERN ART

Sub-objeto, vacuum forming, 1974



Ken-Ichi Hirota
(Nigata, Japao, 1932)
Vive em Sao Paulo

Numero infinito dentro do espacgo infinito césmico.

KEN-ICHI HIROTA. COSMOS 74-3
L4
¢ Ovot da Mabiles do S Pagas)

Cosmos, 1974
Mobile



Klaus Groh
(Friedrichsfehn, Alemanha, 1936)
Vive em Friedrichsfehn

" INTERNATIONAL ARTISTS' COOPERATION |

= {
9 |
Q ‘c/o klaus groh D- 2901 friedrichsfehn roter steinweg 2 a |
) . ]
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2 B |
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this cne of the latest co-preducticns wlth my nolich
Iriend marez lmaiec::ny(‘3>.

you see the decowateld chrictmus- trse

chiriatmas festival in friedrichefenn, uUf.u:f. 1974
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DADA RESEARCH CENTER

Christmas festival in Friedrichsfehn, 1974



Leticia Tarquinio de Souza Parente
(Salvador, 1930)
Vive no Rio de Janeiro

Nos trabalhos apresentados objetiva-se integrar

no espaco a descoberta essencial de cada parte naquilo que se
poderia chamar de seu nicleo de

mistério, tangenciado pela revelagio momentanea do ser.

Pela palavra-trago procura-se exprimir o contorno,

a funcdo ou a propria substancia. Por outra, é a relagdo na estrutura
— da parte com o todo — posta no contato com o exterior.

Sao colocados vérios tipos de relagdes. Algumas previsiveis: na ordem
do indagar, outras na da funcionalidade das coisas

sem isencdo de compromissos delas entre si. O sentido critico
questiona cada uma e todas elas, previsiveis ou nao.

O meio utilizado (xerox) provoca intencionalmente a unificagao de
imagens de origens diferentes.
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S/Titulo, 1974
Xerox



Lidia K. Sano e Solange Lopes Silva
(Fernandodpolis, SP, 1953 e Leme, SP, 1951)
Vivem em Sao Paulo

e e e e

Evidenciamos a nossa realidade, através da andlise de acontecimentos
e elementos do cotidiano.

A nossa reflexao se detém no Homem, em todo complexo

que o envolve — a realidade / ilusdes / medo

amor / status / realidade camuflada / arte / fome / morte.
Homem — Arte — Sociedade — Noés,

constituimos um dos elos da realidade global.

Jornais — Propaganda — Arte,

reinterpretam situagdes obrigando a uma releitura do cotidiano.
Ambientes — caminhos por onde o espectador passa

em identificacdo com o mundo do artista, com uma sensagéao
desagradavel de transitoriedade.

Homem / Tempo / Espago, 1974
Metal. madeira, fios de nylon, espelhos



Luciano Bartolini
(Fiesole, Italia, 1948)
Vive em Florenga

MAC

MUSEU DE ARTE CONTEMPORANEA
. Uvereron do Sao Paulo
e Teanpucra Caixa Postal 22031 Sao Paule

MAC 602/T4
S3o Taulo, 7 de agosto de 1974.

Dear Sir,

Thank you for your kind loiter of July 13yh. Eowever, I must
havo more details concorning "foided pioture", before I can acoept it.

Best regards,

Sincerely,

Walter Zanini
Director

ir. luciano Bartolini
Via Toscanella, 10
50125 Firenze



Luciano Bartolini
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L'operazione tredici luglio di Lucisno Bartolini esi articoela in
tre womenti distinti.

Oltre a tall comenti fondamentali, si Linuno numerose e diversi-
ficate situazioni intermedie che in pirte costituiscono le moti
vazioni dell'operazione stewsa.

Delle situazi oni intermedie si tiene conto nel opresente fascico
lo, ma non se ne di notizia per una serie di ragioni di cuil non
si deve rcnder conto 2 nessuno,.

I tre momenti sono i seguenti:

1) I1 tredici luglio 1974 sono spedite 26 lettere identiche ec-
cetto l'indirirzzo, nelle singole lingue - italiane, inglese, te
desco) e tutte, coumuncuesydello stesso contenuto, a 26 musei o
oubbliche gallerie celoziounnte tra gquelle di tutto il mondo, che
s1 sono rese note per il loro interesscmento all'arte cosiddetta
- impropriomente - 'giovane’, o per manifestazioni promosse in- que
sti ultini auni particolarneante interessanti e stimolanti sul
fronte delle arti visive (°). La Galleria d'Arte lloderna di Firen
ze e stuta scelta a puro titolo di affezione personale dell'autc
re per essere nato non lontano da questa cittd e per attualmente
viverci e lavorarci. Le lettere non contengono altro che 1l'offer
%a di un "quadro piegnto" senza alcuna ulteriore specificazione
(eo).

2) Sono prodotti e inviati i "quadri piegati" (°°°) a quanti de-
511 Iotitutl, n cul crn astatn deatinatn L'esfertn, avevino rispo
glo o pouillvumenlo o In modo Lale da Incoragpslare L'invio, b

3) viene redatto e pubblicato in data 14 ottobre il prescute fa-
scicolo contenente 1 daivi completi dell'operazione: il presente
testo, la lettera-offeria nelle tre versioni linguistiche, lo

schema grafico dell'operazione e la fotocopia di tutte le lette-
re ricevute entro questa data.

L'operazione tredici luglio termina con la firma del presente
testo.

Pier Luigi Tazzi

(°) La selezione mon pretende di essere rigorosa: & stata com-
piuta in un powmerigrio d'estate alle Catese, nella casa di chi
scrive, da chi scrive e da Lucicno Bartolini sulla base di ca-
taloghi, ricordi ed impressioni di cose viste o sapute.

(°°) Anteriormente al 13 luglio 1974 2 Luciano Bartolinl si
ascrive un'unica mostra personale (Palazzo Comuvnale di Stia)

e non gli si conoscono cltrec partecipazioni a mostre o premi o
munifestdzioui pubbliche di alcun genere.

(°9¢) I1 "quadro viegato" 2 un oggetto finito, con dimensioni
fisiche determinate e a struttura formale propria che rientra
nei moduli della produzione di Luciano Bartoliuni fino al 13 1lu
glio 1974.

JL PRISENTE FASCILCULO E' Iii EDIZIONE ITALIANA. NON ESISTONO EDL
ZICNI IN ALTRE LINGUE.

Operazione 13 luglio, 1974
Xerox



Luiz Carlos Homem da Costa (*)
Vive em Brasilia

Idéias que nos puxam as pernas a noite.

Pensamentos soltos, desencontrados, materializados em faixas e
volumes brancos, ocos: tentativa de descondicionamento

de uma formacao pessoal de bom desenho em arquitetura e fotografia.
Tentativa de comunicagao mais direta de conceitos que,

de outra maneira, talvez viessem a exigir, para sua transmissao,
producd@o ainda mais complexa. Serd a boa forma um amparo

ou uma mordaca? Nao serd sempre uma caricatura, por mais
sofisticada que seja, qualquer tentativa de representagao — por que
representagdo — de tudo aquilo que somos, pensamos e

sentimos? Estara chegando o dia, na crescente cultura do acabamento
industrial perfeito, em que as pessoas vomitarado

quando sentirem em algum trabalho a marca da mdo do homem

nao esterilizada? FALSIDADE: atrds da gravata desalinhada

acaba sempre havendo uma preparagdo anterior, ao espelho.
DUPLA FALSIDADE: quando se deixa a gravata a vontade,

tiram-se os cravos, ajeitam-se a barba e o cabelo. Sobreviveremos a
este texto? PORTAS DE BANHEIRO. Fantasmas. S6tao.

Correntes. PALAVRAS. Sinais para serem VISTOS, LIDOS, descobertos,
sentidos: percorridos em pessoa — cada pessoa

em seu tempo, em sua pele, em seu centro, em seus olhos.

Tentativa de preparagao de sanduiche de caviar

(ou feijdo) com mortadela (ou arroz integral) em virado de forma
com contetddos plasticos e verbais.

MAIS IMPORTA O PENSAMENTO — principio e fim — que sua
aparéncia em palavras, espago, tempo ou cimento

PONTO Vale menos este trabalho em si — seus erros ou acertos —
que as associagdes ou discussoes de idéias que ele possa,

por ventura, nas outras pessoas, despertar.

ADVERTENCIA:

Como a vocé ou qualquer outra pessoa de bom senso pode ser

dado a perceber, trata-se este de um estudo cientifico,

desenvolvido a partir de exaustivas pesquisas e ensaios com a
utilizagado de geragdes de computadores:

qualquer analogia ou discrepancia com fatos, datas, lugares, pessoas,
nomes, letras, rabiscos ou conceitos — reais,

aparentemente reais, imagindrios ou aparentemente imaginarios

— &, evidentemente, por mero erro ou do faxineiro

da Central de Programacdo (ou do rabo do seu cachorro).

(*) Pseuddnimo de Asdrubalino da Conceigdo Proenca —
Rio de Janeiro, 1843

ERRATA: ;
Da linha , pdgina , alinha , pagina , onde se |& uma porgéo
de besteiras, leia-se apenas: EM BRANCO.

(Assinado: Joao)






Luiz Carlos Homem da Costa
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Noni Geiger
(Rio de Janeiro, 1956)
Vive no Rio de Janeiro

Me interessa colocar em duvida a fungdo dos objetos que apresento,
e propor, paralelamente, o tempo em que vao ocorrer
situagoes no espago do papel.

S/Titulo, 1974
Xerox, lapis, linha, agulha



Sergio Lucherini
Vive em Florenga

S/titulo, 1974
Papel dobrado



Sonia Andrade
(Rio de Janeiro, 1935)
Vive no Rio de Janeiro

Proposta que, trabalhando os sinais graficos, trata das mensagens
recebidas, procurando sugerir ao fruidor do trabalho a
construgan de uma linguagem prépria com suas infinitas possibilidades.

W A

S/Titulo, 1974
Nanquim s/papel



Sonia Andrade
(Rio de Janeiro, 1935)
Vive no Rio de Janeiro

Documentagao da acao em condigao limite.

S/Titulo, 1974
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